
EU/KR/X 2 

 

 

Съставено в Брюксел на шести октомври две хиляди и десета година. 

 

Hecho en Bruselas, el seis de octubre de dos mil diez. 

 

V Bruselu dne šestého října dva tisíce deset. 

 

Udfærdiget i Bruxelles den sjette oktober to tusind og ti. 

 

Geschehen zu Brüssel am sechsten Oktober zweitausendzehn. 

 

Kahe tuhande kümnenda aasta oktoobrikuu kuuendal päeval Brüsselis. 

 

΄Εγινε στις Βρυξέλλες, στις έξι Οκτωβρίου δύο χιλιάδες δέκα. 

 

Done at Brussels on the sixth day of October in the year two thousand and ten. 

 

Fait à Bruxelles, le six octobre deux mille dix. 

 

Fatto a Bruxelles, addì sei ottobre duemiladieci. 

 

Briselē, divi tūkstoši desmitā gada sestajā oktobrī.  

 

Priimta du tūkstančiai dešimtų metų spalio šeštą dieną Briuselyje. 

 

Kelt Brüsszelben, a kétezer-tizedik év október hatodik napján. 

 

Magħmul fi Brussell, fis-sitt jum ta' Ottubru tas-sena elfejn u għaxra. 

 

Gedaan te Brussel, de zesde oktober tweeduizend tien. 

 

Sporządzono w Brukseli dnia szóstego października roku dwa tysiące dziesiątego. 

 

Feito em Bruxelas, em seis de Outubro de dois mil e dez. 

 

Întocmit la Bruxelles, la șase octombrie două mii zece. 

 

V Bruseli dňa šiesteho októbra dvetisícdesať. 

 

V Bruslju, dne šestega oktobra leta dva tisoč deset. 

 

Tehty Brysselissä kuudentena päivänä lokakuuta vuonna kaksituhattakymmenen. 

 

Som skedde i Bryssel den sjätte oktober tjugohundratio. 

 

2010년 10월 6일 브뤼셀에서 작성되었다. 
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